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IHNPAIMATHUYHI YCTAHOBKHU AJPECAHTA B AIJIOBUX JOKYMEHTAX

Y emammi posenaoaromuvca npazmamuuni ycmanoexku 3 XapakxmepHumu aKkyeHmHUMU NiHe8ATbHUMU OOUHUYAMU 8
mekcmax OLnoGUX OOKYMEHMIS.
Knruoei cnosa: ycmanoska, inmenyis, 1iHe8anvbHi 00UHUYI, A0peCcaHm.

B cmamve paccmampusaromes npazmamuyeckue yCmanoeKu ¢ XapakmepHbLMu AKYSHMHbIMU JTUHZEUCIIUYECKUMU
COUHUYAMU 8 MEKCMAX 0eN08bIX OOKVMEHIMOS.
Knrouesvle cnosa: ycmanoexka, uHmeHyusl, MUH2GUCMULECKUE OUHUYbL, AOPECaHm.

The article highlights the pragmatical placing with typical linguistic units in the texts of official paper.
Key words: placing, intention, linguistic units, sender.

HasBHICTh IEBHIX MOBHHX 3aC00IB B OYIb-IKOMY TEKCTI, i TOMY YHCIIi B TEKCTi AUTOBHX JOKYMCHTIB, TUKTYEThCS
MparMaTHYHAMH acTIeKTaM{ i MOTHBYIOUMMH IIISIMH KOMYHIKaHTiB. TyT Ha IepIIuii IUIaH BUCTYIIA€ aJPECaHT, IO
Kepy€e «MOBHOIO TisUTBHICTIO 1 BUPOOIIS€ IS IHOTO UMK PSIIT CTPATETii, MPaBwil, ONEPAaTHBHUX CHCTEM». [0 IboTo
MOHa JoAaTH: «JlociipKeHHs JTI0ChKOro (hakTopy MOYKHA OB’ SI3aTH 3 aHAJII30M [TOPOKEHHS] MOBJICHHEBOTO TIPO-
Lecy 1 IpoCIiIKyBaTH NPsIMHH 1 Oe31mocepeHii BILIMB JIIOMHU HA MOBY 1 Ha ii BUKOpUCTaHHs [2, c. 17].

BuBYeHHsSt MOBH 3 IparMaTHYHOT TOYKH 30pW MPUBOJUTH JI0 aHAIII3y HAMIpiB KOMYHIKAHTIB, iX IlJIeH, pO3yMiHHS
BUXIIHUX YCTaHOBOK ajpecanTa. CTBEp/KY€EThCS, IO MMPparMaTHYHe 3HAYCHHS TaKUX YCTAHOBOK aKLECHTYIOTHCS y
MOBIICHHI aJJpeCaHTOM i € 00’ €KTOM IIparMaTHKH.

PesynbraTu 6arathoX JOCITIKEHD TOBOISATH HAM ITPO ICHYBAaHHS i€papXii CEMaHTHYHOTO CHHTAaKCHYHOTO Ta Mpar-
MaTHYHOT'O PiBHIB MOBHHUX 3HAKIB, Cepe]] IKMX came IparMaTuiHuii piBeHb KePY€e IHIIUMHU PIBHSIMHU, «HAIIAPOBYETh-
Cs» Ha 1HIII PiBHI, IPUUOMY ITparMaTHYHUHN PiBEHb BKIIOYAE TaKi BAKJIMBI €IEMEHTH K «KOMYHIKaTHBHA IHTEHIIIS,
KOMYHIKaTUBHHH e(heKT i ycTaHOBKa Ha ajpecara [4, c. 145].

Came TaKa JJaHKa «aBTOp — BUXIJJHHI TEKCT» XapaKTePU3Y€EThCs BiAHOLICHHSM, SIKE HA3UBAETHCS «KOMYHIKATHBHOIO iH-
TEHLI€I0 a00 IPAarMaTHYHO MOTHBALIEIO TEKCTY». SIKIIIO K PO3IIITHYTH HACTYITHY JIAHKY «TEKCT-aapecary, TyT BHHUKAE
1Ie OJTHE TIparMaTUIHe BiTHOIIICHHS — IParMaTUYHUIA eeKT, aje IIi JIBi JIJAHKW 3BUYaifHO B3aeMOIIOB’ si3aHi [4, ¢. 146]. Ta-
KUM YMHOM, TPbOM €JIEMEHTaM MOBJICHHEBOTO aKTy — aJ[pECaHTy, TEKCTY 1 a/ipecaTy — BIIIIOBIIAI0OTh TPU B32EMOIIOB’si3aHi
€JIEMEHTH: KOMYHIKaTHBHA IHTEHIIsI (MeTa KOMYHIKallii), pyHKIIOHAIBHI TapaMeTpH TEKCTY 1 KOMyHIKaTHBHUIT edexr [4,
c. 147]. SIx BinoMo, IHTEHISI BITHOCUTHCS IO EKCTPATIHIBICTUYHMX (DAaKTOPIB TEKCTOTBOPEHHS. IHTEHIIIIO PO3IIIAaoTh
SIK «YCTAHOBKY Ha 3MICT MailOyTHBOTO BUCIIOBIIFOBaHHS». [HTEHIs — 1Ie CIIOJyYEeHHS «IIOTpeOU, MOTUBY 1 MeTi» [1, c.
53]. Byne He3aifBUM CKa3aTH, IO apECAHT, MAlOYX CBOIO IHTEHIIIIO, BiJl SIKOI 3aJIS)KUTh HAITOBHEHICTh TEKCTY,TOBHHEH
ypaxoByBaTH 1 iHTEHILIO afpecary, SIKHiA O9iKye OTpUMATH TEKCT 3 TIEBHUMH KOMITOHEHTaMH. Lle ouikyBaHHS apecanT Ha-
MaraeThCsi 3aJ0BOJIbHUTH 3apajii OTPHUMAHHSI TparMaTuiuHoro eexTy. [HIMMH ClIoBaMH, a/IpeCaHT HaMAraeThCsl JOCSITH
CBO€T METH, 3/11FICHIOIOUH TIEBHY JISLTGHICTB, sIKa BU3HAYAETHCS TOTPEOAMH Ta MOTHBOM TOT'O 7K aJpecaHTa.

OnHUM 13 OCHOBHUX ITParMaTHYHUX MOHATH € IparMaTuiHa yCTaHOBKA, SIKa, 3 OJHOTO IMOTJISLY, € HACTYITHUM eTa-
ITOM B KOMYHIKAIIii i pO3yMi€ThCS B IICUXOJIOTIT SIK TOTOBHICT OCOOH JI0 MTEBHUX IiH. JlOCIITHUKH IIparMaTHKH TEKCTY
BBQ)KAIOTh, IO I — METa MOBIIOMIICHHS, SIKa 3yMOBIIIOE€ BH3HAYCHHS JIIHTBICTHYHHX XapakTepuCTHK. L ycTaHOBKa
JISKUTH B OCHOBI BiOOPY MOBHUX OJTMHMIIb Ta iX KOMOiHAIIH. 3 ApyToro moriiay, IparMaTHYHa YCTaHOBKA — II€ 3a-
nporpamMoBaHuil HaMip ajpecaHTa 3AIMCHUTH BIUIMB Ha ajpecar [3, c. 8].

Co1iz 3a3HAYNTH, 1110 Oy/b-SIKMH TEKCT MOYKE MaTH JIEKUIbKa MParMaTHYHUX YCTAaHOBOK 31 CBOTMHU BIIACHUMH MOB-
JICHHEBUMHM 3ac00aMU BUPa)KCHHS JUIsI CTBOPEHHSI NIEBHOTO NparMaTHYHOro edexry. Taki MOBIICHHEBI 3acoOu Ha-
3MBAKOThCS AKNEHTHUMM JIHIBAJTBHUMH OJHHHLSAMU. B CBOIO Yepry 10 KOKHOT IparMaTU4HO! YCTAHOBKH MOXKE
nepeyBaTH JIeKiibKa iHTEHIIH apecaHTa, TOMY IIparMaTHYHa yCTAHOBKA a[pecaHTa pO3riIIIaeThes SIK CKIaIoBa 3
HU3KHU TICBHUX MParMaTHYHUX CTPATETIYHUX IHTEHITIH.

OCHOBHI THIIOBI IIparMaTuyHi yCTAHOBKH B TEKCTaxX JUIOBUX JOKYMEHTIB 3 iX BIIIOBIAHUMHM IHTCHIISIMU Ta aK-
LIEHTHUMH JIIHTBAJIbHUMH OJTMHUISIMU aJJpECaHT BUKOPHCTOBYE JUIS peallizallii CBOET METH.

BerynHa yecTaHoBKa akIieHTYe HaMip aJipecaHTta MOBIIOMHTH ajipecaTy TeMy MoBijoMieHHs. Bona 3ymoBieHa
JeKiTbKOMA IHTeHIIIMU. [[parMaTHIHUME TOJIOBHIMH 1HTEHITISIMH BCTYITHOT YCTAHOBKH € TIOBiOMJICHHS 1H(opMariii
JIAHOTO TEKCTY 3 METOIO 30PI€HTYBATH aJpecata JUIsl aJIeKBaTHOI'O Ta IIBHKOTO CIIPUHHSATTS IIOBIJOMJICHHS; HalaHHS
iH(opMarii o0 3amIaHOBaHMX Ail y MaitiOyTHroMy. Hampukoras:

We refer to recent discussions between representatives of Logistics UK Ltd (the «Client») and Groupe-K
(«Executory) concerning possible development of the project in Kyiv, Ukraine (the «Project),
possibly with Executor’s advisory services.

BceTynHi ycTaHOBKH 1HTEHLIT apecanTa HbOro IUIOBOrO JINCTA MAKOTh MPAarMaTH4YHi YCTAHOBKHU: IO-NIepIIe, Ha-
rajiaTl ajpecaToBi MPo MiANKCAHHS MEBHOI YOI 1 HANAINTYBaTH HOTO Ha CIPUHHATTA Aetanei mmiei yromu. Taka
MparMaTUYHa yCTaHOBKA Peajli3yeThCs B aKIICHTHIH JIIHTBaIbHIA OJTMHMII y BUTIIAI Ti€CIIOBA refer, SKe BUKOPUCTO-
BYETHCS y TEEPIIIHBLOMY Yaci; 0-Apyre, YTOYHUTH OOMEKEHHs BCTYITHOT iH(opMallii: Bka3aTi cyMy yrojau, Ha3BaTu
MIPEACTABHUKIB 1 JaTy yroiM, aKTyali3yBaTh IOBIIOMIICHHS:

We refer to the loan agreement for up to USD 10,000,000 between LLC «Euronaly, Ukraine (the «Borrowery) and
European Bank(«EB») dated 16 October 2011 (the «Loan Agreementy) with the operation number 22868. B nanomy
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MIPUKJIAI] IPH YKIIAACHI YTOH OTOJIOMIYEThCS CyMa YIOJM Ta BKa3yIOThCSl CTOPOHH-YYaCHUKH. TakuM YHMHOM, aKIeH-
TYIOThCS BKJIMBI MOMEHTH Yro/v Juis ajgpecarta i GopmyeThbest (POKYC CHPUIHATTS TTOBIIOMIICHHSL.

TemaTnyHa nparMaTiyHa yCTaHOBKA MICTHThH IHTEHIIIO IIATOTYBATH ajpecara [0 CHPUIHSTTS TOJOBHOI TEMH
TIOBIJJOMJICHHS B JIETaNsIX. 3a3BUYail Taka IparMaTHYHa YCTaHOBKA PEai3y€eThCsl HA MOYATKY TEKCTIB, a B HAIIIOMY
BHIIAIKY HA MOYATKY JUIOBHX JIMICTIB i IOTOBOPIB, X04a B 3aJIC)KHOCTI BiJl IHTEHIIIH azpecaHTa, [Ie He SBISIETHCS 3a-
KOHOMIPHICTIO:

This Engagement Letter describes the scope of advisory services that Executor will perform to the Client («the
Advisory Services») and the main terms and conditions thereof. Sk 6a4uMo 13 MPUKIIAIIB, aKIICHTHOIO JIIH'BAJILHOIO
OJIMHMIICIO JIAHOT TPAarMaTUYHOI YCTAHOBKH B JAUIOBHX JIUCTAX SBJISIETHCS JIIECIOBO Y TEIEPITHBOMY Yaci describe. Y
JIOTOBOpax PO HaJaHHs MOCIYT, BepOaibHa peatizallisi TeMaTHYHOT yCTaHOBKH aKIICHTYETHCS 3a JIOTIOMOTOI0 PEUCH-
Hs 3 nekcemoto «provide»: The Company shall provide Consultant and/or its representatives with the following: ....

JeTanbHOEKCILUTIKATHBHA TparMaTHYHa YCTAHOBKA peali30Bye€ IHTEHIII0 ajpecaHTa, o0 JeTaabHO
eKCIUTIKYBAaTH,BIJOOPa3UTH BCi JIETalli TOBIIOMIICHHS IS peatizallii HalKpamoro CIpHHHATTS MOBiTOMICHHS. AK-
LIEHTHI JIIHMBaJIbHI OJIMHHUII TaKOl YCTAHOBKH MaiKe 3aBXKAM PO3TALIOBYIOThCS B CEPEIMHI TeKCTY. THIOBUMM JIiHT-
BaJIbHUMH OJIMHUIISIMU JICTAIbHOCKCIUTIKATUBHOI YCTAHOBKH € 3aT0JIOBKH IIYHKTIB JOrOBOPIB 200 JIUCTIB 3 JICKCEMaMH
term, liability, final provisions, miscellaneous, subject of the contract, responsibilities of the company, payment order,
force-majeure circumstances, validity of the contract i T. .

JleriTuMHa yCTaHOBKa aJpecaHTa, sKa XapaKTepHa /I TUTOBHX TOKYMEHTIB, BiToOpaskae IHTCHIIIIO aJpecaHTa
JTOBOTO TECTY MOBIIOMHUTH ajpecary Mpo 3aKOHHICTh MiAMICAHOI YTOAM 1 P BUHUKHEHHI IEBHUX HEY3TO/KEHB,
CTOPOHHU MalTh KEPyBaTUCh 3aKOHAMH KpaiHW, Jie mianucyBaiack yroaa. Hamamo TekcToBi imroctparii Takol npar-
MAaTUYHOI YCTaHOBKHU:

This Engagement Letter shall be governed by the laws of England and Wales....

This Agreement shall be governed by and construed in accordance with English law.

3 HaJJaHUX TPHKJIAIiB BUIHO, [0 IParMaTuiHa yCTAHOBKA CIY)KUTh JUIS MOBIIOMIICHHS ajpecaTa Ipo 3aKOHHY
HaTPaBJICHICTh TOKYMEHTY, IPHYOMY YCTaHOBKA pEalli3yeThbCsl B THIIOBIM CHHTaKCHYHIN onuHUIi: This Agreement
shall be governed by...

MoTuByo4a nparmMaTuiHa yCTaHOBKA MICTUTB JIEKiIbKA IHTEHLIH aJipecanTa, 0J{Ha 13 HaHMOIMPEHIINX — Iepe-
KOHATH aJipecaTa 11010 BUTiJ, sIKi OTPUMYE ajipecat MpH YKJIaeHHI JI0TOBOPY.

2. 1. The Company is responsible for rendering the following services to the Client:

2. 1. 1. Acting as the UK based representative for all related matters connected with European Bank (EB) project
financing issues;

2. 1. 2. Consultation on questions concerning commercial activity and management;

2. 1. 3. Marketing analysis and ascertainment of public opinion;

2. 1. 4. Advising and assisting the Client on the selection of 3 party advisers and counsel where appropriate
within the UK, assisting in subsequent fee negotiations; scope of works, due diligence requirements where relevant
and ongoing;

2. 1. 5.uk legal advice in connection with the Client relationship with overseas companies,

2. 1. 6. Providing the Client with varied legal consultations, information, and strategic advice on various questions,

[lle oxHa iHTEHIIs agpecaHTa — JOBECTU CBOIO CIIPOMOXKHICTh BUPIIICHHS MPOOJIEMH, 3 SIKUMH aJIpecaTr MOXe
CTHKHYTHCS:

KM Europe shall indemnify and hold the Agent harmless for any damages, losses and/or costs that the Agent may
suffer and/or incur by following KM Europe or Yang Ming’s specific instruction.

Hampuxuiazn, npu mpomos3uiii o0 IiJIOBOI IOCIYTH, aJpecaHT IEPeKOHye ajpecaTra IPO BHKOHAHHS BCIX
3000B’s13aHb B3SITUX Ha CeOC a TOMY TYT Peali3y€eThCsl IHTEHIIISI — BUKOHATH OOILSIHKY Ta 000B’SI3KHU 110,10 BUKOHAHHS
MIEBHUX YMOB JIOT'OBOPY:

KM Europe shall provide the Agent with necessary and timely information regarding each vessel’s schedule, ports
of call, cargo information and trade policy to allow the Agent to provide an efficient service.

OpxHa i3 aKTyaJ bHUX IHTEHIIIH agpecanTa — BKa3aTH, UM € BiH YYaCHUKOM JaHO1 Yroau ado iHIIoi 1inoBoi chepu.
s iHTEHIIiS] BXOJUTH 10 MPArMaTHYHOI YCTAHOBKH 0COOMCTOI/KOJIeKTHBHOI yuacTi. /1111 BupakeHHS TaKOTO THITY
nparMaTu4HOi YCTaHOBKH BHKOPHCTOBYEThCS Kareropisi ocobu. [lommmpene Bukopucranus Gopmu mepiioi ocodu
MHOXHMHH B JIJIOBUX JIOKYMEHTAX IOSICHIOETHCS IBOMA TUIIAMH IHTEHIIT ajjpecaHTa IpH HaIMCaHHI TEKCTY JiJIOBOTO
JIOKyMEHTY — OCOOMCTICHA y4acTh y IepeMoBax ado KooneparuBHa. TyT MOXHa FOBOPHUTH PO 1HKIIIO3UBHE BUKOPHC-
TaHHS TepIIoi 0coOM OTHUHM (KOJIM aApECaHT BKIIOYAE y TIOII0 SK ce0e Tak i ajpecaTta) i TAKHM YHHOM, 3a0X09YeE
azpecaTa J0 CHUJIBHOTO MPUIHATTS pimieHHs. [IpupoHO, HalPOIIYETHCS NPHUITYIIEHHS, IO TYT Peati3oBy€eThCs eKC-
IUTIIXATHICTD afipecaHTa. EKCKITIO3MBHE BUKOPUCTAHHS MEPIIOi 0COOM MHOXKXHHH PO3YyMI€THCS TAKUM YHHOM, IIIO0 HE
JIMBJISIYMCH HA BUKOPUCTAHHS We, BIH BUKIIOYAE y4acTh IHIIUX KOMYHIKaHTIB 1 Ma€ Ha yBa3i Tuibku cede. Toai 3 exc-
IUTIIHATHICTIO MEXKY€E IMIUTIIUTHICTB aapecanTta. Hampukian:

We undertake that we will promptly notify you if the Appointment is terminated or of any change to our address
from that shown on this letter.

B naniii gacTuHi THEICTa AUPEKTOP KOMITAHI1, BAKOPHCTOBYIOUH 3aMEHHIK We, TIONIEpEIKae PO MOKIHBI 3MiHH
MIpU3HAYCHOI 3ycTpivi. 3 oHOTO OOKY, 116 MOYKE CBITYHUTH IPO HOTO CKPOMHICTB,3 IHIIIOI CTOPOHH, CKOPIII 3a BCe,
aJPECaHT JOTPUMYETHCS HOPM HAIMCAHHS AUTOBHX JIUCTIB. Lle 5k CTOCY€eThCs 1 MPUCBIHHOTO 3aliMECHHUKA Our, KOJIH
aJIpECaHT BHCJIOBJIOE CaMe CBOIO JIYMKY 1 B TOH JK€ 4ac, He BHUKJIFOUAE y4acTh IHIIUX KOMYHIKAHTIB B JaHI# MOl
[IpeacraBuMoO Ha PO3TJISLI MPHUKJIIA]] IHKIIO3UBHOTO BUKOPUCTAHHS 3aHMEHHHUKA We:
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We refer to recent discussions between representatives of Logistics UK Ltd (the «Clienty) and Groupe-H
(«Executor») concerning possible development of the project in Kyiv, Ukraine (the «Project»),
possibly with Executor’s advisory services.

AJIpecaHT NOCHIIA€THCS JI0 HEIABHHOTO 00TOBOPEHHS 111010 PO3BUTKY IIEBHOTO MIPOEKTY, 3rayI0uH Mpe/CTaBHHU-
KiB BCIX CTOpIH 1 MKPECIIOI0UN y4acTh aJipecara y JaHiil 1moii, 3aCTOCOBYIOUH 3aiiMEHHIK We.

TakuM YMHOM, MU JOBEITH BaXKJIUBICTh KOPEKTHOT'O BUKOPHCTAHHS 1 IHTEpIpeTalii TAKUX aKIEHTHHX JIIHBaTbHHX
OJIMHHLIb SIK 3aHMEHHHK We Ta our.

[IparmMaTH4Ha ycTaHOBKAa OCOOMCTOI y4acTi MOYKE aKIIEHTYBATHCh i 32 JIONIOMOTOI0 aKTHBHOIO ab0 MacHBHOTO
cTaHiB. MOJKHa 3 IOBHOIO Ha T€ MMiZICTaBOIO CTBEPKYBATH, 1110,BUKOPUCTOBYIOUN aKTHBHHUI YW TACUBHUM CTaH, aJipe-
CaHT MOJXKE IepeciliyBaTu pi3Hy MeETy, BIUIMBAIOYM Ha aJpecaHTa. PO3MITHEMO 4acTHHY JIHCTa 3 BUKOPHCTaHHSM
aKTHBHOTO CTaHy:

This Agreement covers services of general agency in the Territory, including but not limited to the duties of
marketing, operations, accounting and finance as stipulated hereinafter.

st yacTHHA TEKCTY JOBOIUTH HaM, 10 aJPECAHT HE MA€ HisIKOTO BiHOMICHHS 10 AaHO1 moii a0o, OLIbII TOYHIIIIE,
He IpUiiMac y4acTi B Hill. AZIpecaHT TiJIbKM KOHCTATy€e NEeBHI (paKTH, HAMArar4nch HEe aKIIEHTYBAaTH CBOIO POJIb y Aa-
Hilt noxii. [IparMaTuyHa MeTa ajpecanTa y TAKOMY BUIAKy — IPUBEPHYTH yBary J10 peaMeTy (TeMu) 00roBOpeHHsI.
[HmmMiA BIUMB afpecaHTa MpOTISAAETHCS y BUIAAKY BUKOPHCTAHHS MTACHBHOTO CTaHy 0e3 BUKOPUCTAHHS areHTa Jil
(00’€eKT Iii — IMILTITATHUH ):

Empty containers shall be stored at VFR mainly for their subsequent delivery to the container terminal of the
Enterprise in Commercial Sea Port.

OTxe, Oy/b-SIKMH TEKCT MOKE MaTH JCKIJIbKa MParMaTHYHUX YCTAHOBOK 31 CBOTMHU BJIIACHUMH aKLEHTHUMHU JIiHT-
BaJIbHUMHU OJMHUILISIMH, TOOTO THMHU MOBJICHHEBHMH 3ac00aMH, SIKi CTBOPIOIOTH MTparMaTHYHUI e(eKT, IPUIOMY IS
PI3HUX THIIIB TEKCTIB ICHYIOTh CBOi THUIIOBI MParMaTW9Hi YCTAHOBKH 3 iX BIAIIOBIIHUMH IHTCHI[ISIMH Ta aKIICHTHHUMU
JHTBATBHUMH OJUHHUIISIMH.
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